
KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 850/2007

av den 19 juli 2007

om ändring av förordning (EG) nr 378/2005 om tillämpningsföreskrifter för Europaparlamentets
och rådets förordning (EG) nr 1831/2003 avseende skyldigheter och arbetsuppgifter för
gemenskapens referenslaboratorium i samband med ansökningar om godkännande av fodertillsatser

(Text av betydelse för EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (1), särskilt artikel 21 tredje stycket, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 1831/2003 fastställs ett gemen-
skapsförfarande för godkännande av fodertillsatsers ut-
släppande på marknaden och användning i foder. Alla
som vill få en fodertillsats eller en ny användning av
en fodertillsats godkänd skall lämna en ansökan om god-
kännande enligt förordningen (nedan kallad ”ansökan”)
till kommissionen.

(2) Därutöver fastställs i förordning (EG) nr 1831/2003 att
gemenskapens referenslaboratorium (nedan kallat ”refe-
renslaboratoriet”) skall ha vissa skyldigheter och arbets-
uppgifter enligt bilaga II till den förordningen. Enligt för-
ordningen kan gemenskapens referenslaboratorium biträ-
das av ett konsortium av nationella referenslaboratorier.

(3) I förordning (EG) nr 378/2005 fastställs tillämpnings-
föreskrifter för förordning (EG) nr 1831/2003 vad avser
referenslaboratoriets skyldigheter och arbetsuppgifter.

(4) Enligt artikel 4.1 i förordning (EG) nr 378/2005 skall
referenslaboratoriet ta ut en avgift från den sökande för
varje ansökan (nedan kallad ”avgift”). I bilaga II till den

förordningen förtecknas konsortiet av nationella referens-
laboratorier.

(5) Storleken på avgiften har inte anpassats sedan förordning
(EG) nr 378/2005 trädde i kraft och avgiften bör höjas
för att ta hänsyn till de erfarenheter som gjorts sedan
dess.

(6) Tjeckien, Irland, Ungern och Finland har informerat kom-
missionen om att namnet på det nationella referenslabo-
ratorium som deltar i konsortiet eller vissa närmare upp-
gifter om detta har ändrats. Förteckningen i bilaga II till
förordning (EG) nr 378/2005 bör därför ersättas med
förteckningen i bilagan till den här förordningen.

(7) Förordning (EG) nr 378/2005 bör därför ändras i enlig-
het med detta.

(8) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från ständiga kommittén för livsme-
delskedjan och djurhälsa.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förordning (EG) nr 378/2005 skall ändras på följande sätt:

1. Artikel 4.1 skall ersättas med följande:

”1. Referenslaboratoriet skall ta ut en avgift från den
sökande om 6 000 euro för varje ansökan (nedan kallad
’avgift’).”

2. Bilaga II skall ersättas med bilagan till den här förordningen.
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(1) EUT L 268, 18.10.2003, s. 29. Förordningen ändrad genom kom-
missionens förordning (EG) nr 378/2005 (EUT L 59, 5.3.2005, s. 8).



Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 19 juli 2007.

På kommissionens vägnar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

”BILAGA II

Gemenskapens referenslaboratorium och konsortium av nationella referenslaboratorier i enlighet med artikel 6.2

GEMENSKAPENS REFERENSLABORATORIUM

Gemensamma forskningscentret vid Europeiska kommissionen, Institutet för referensmaterial och referensmätningar, Geel,
Belgien.

MEDLEMSSTATERNAS NATIONELLA REFERENSLABORATORIER

Belgique/België

— Federaal Voedingslabo Tervuren (AFSCA-FAVV), Tervuren,

— Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek (VITO), Mol.

Česká republika

— Ústřední kontrolní a zkušební ústav zemědělský (ÚKZÚZ), Praha.

Danmark

— Plantedirektoratets Laboratorium, Lyngby.

Deutschland

— Schwerpunktlabor Futtermittel des Bayerischen Landesamtes für Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL),
Oberschleißheim,

— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt (LUFA) Speyer, Speyer,

— Sächsische Landesanstalt für Landwirtschaft, Fachbereich 8 — Landwirtschaftliches Untersuchungswesen, Leipzig,

— Thüringer Landesanstalt für Landwirtschaft (TLL), Abteilung Untersuchungswesen. Jena.

Eesti

— Põllumajandusuuringute Keskus (PMK), Jääkide ja saasteainete labor, Saku, Harjumaa,

— Põllumajandusuuringute Keskus (PMK), Taimse materjali analüüsi labor, Saku, Harjumaa.

Éire/Ireland

— The State Laboratory, Kildare.

España

— Laboratorio Arbitral Agroalimentario, Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación, Madrid,

— Laboratori Agroalimentari, Departament d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, Generalitat de Catalunya, Cabrils.

France

— Laboratoire de Rennes, Direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes
(DGCCRF), Rennes.

Italia

— Istituto Superiore di Sanità, Dipartimento di Sanità alimentare ed animale, Roma,

— Centro di referenza nazionale per la sorveglianza ed il controllo degli alimenti per gli animali (CReAA), Torino.

Κύπρος

— Εργαστήριο Ελέγχου Ζωοτροφών, Τμήμα Γεωργίας, Λευκωσία.
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Latvija

— Valsts veterinārmedicīnas diagnostikas centrs (VVMDC), Rīga.

Lietuva

— Nacionalinė veterinarijos laboratorija, Vilnius,

— Klaipėdos apskrities VMVT laboratorija, Klaipėda.

Luxembourg

— Laboratoire de contrôle et d'essais — ASTA, Ettelbruck.

Magyarország

— Mezőgazdasági Szakigazgatási Hivatal (MgSzH) Élelmiszer- és Takarmánybiztonsági Igazgatóság, Központi Takarmá-
nyvizsgáló Laboratórium – Nemzeti Referencia Laboratórium, Budapest.

Nederland

— RIKILT-Instituut voor Voedselveiligheid, Wageningen,

— Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM), Bilthoven.

Österreich

— Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit (AGES), Wien.

Polska

— Instytut Zootechniki w Krakowie, Krajowe Laboratorium Pasz, Lublin,

— Państwowy Instytut Weterynaryjny, Puławy.

Portugal

— Laboratorio Nacional de Investigação Veterinária, Lisboa.

Slovenija

— Univerza v Ljubljani, Veterinarska fakulteta. Nacionalni veterinarski inštitut, Enota za patologijo prehrane in higieno
okolja, Ljubljana,

— Kmetijski inštitut Slovenije, Ljubljana.

Slovensko

— Skúšobné laboratórium – Oddelenie analýzy krmív, Ústredný kontrolný a skúšobný ústav poľnohospodársky, Bratis-
lava.

Suomi/Finland

— Elintarviketurvallisuusvirasto/Livsmedelssäkerhetsverket (Evira), Helsinki/Helsingfors.

Sverige

— Foderavdelningen, Statens Veterinärmedicinska Anstalt (SVA), Uppsala.

United Kingdom

— The Laboratory of the Government Chemist, Teddington.

EFTA-LÄNDERNAS NATIONELLA REFERENSLABORATORIER

Norge

— LabNett AS, Agricultural Chemistry Laboratory, Stjørdal.”
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